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William Wordsworth

A NýV°R A KOLOSTORON BELºL...

A nûv¢r a kolostoron bel¡l,
BarÀt cellÀban ¢rzi jÂl magÀt,
PadlÀsszobÀba bÃjik a diÀk,
S a kis fonÂleÀny vidÀman ¡l
A rokka mellett. A m¢h elrep¡l
VirÀgpor¢rt a Furness-csÃcson Àt,
S ÂrÀkig z¡mm´g egy gyüszüvirÀg
Kelyh¢ben. így bÀr szük t¢r vesz k´r¡l,
Nem b´rt´n az, ha ´nk¢nt vÀllalom.
Ez¢rt van Ãgy, hogy n¢kem ¢lvezet
Olykor, ha k´t a zÀrt szonett-keret,
S kivÀnom, hogy (sokan vannak, tudom)
Kiket tÃl nagy szabadsÀg sÃlya nyom,
HozzÀm hasonlÂn vÁgaszt leljenek.

Giovanni Pascoli

°JSZAKAI JçZMIN

S virÀgok nyÁlnak minden este,
ha gondolok szeretteimre.

R´pd´s sok alkony¢ji lepke
a labdarÂzsÀk k´zt keringve.

A zÃgÂ hangok elcsitultak,
csupÀn egy kis hÀz suttog egyre.

AlvÂ f¢szkekre Ãgy borulnak
a szÀrnyak, mint pillÀk a szemre.

A nyitott kelyhek sÂhajÀtÂl
¢rett eperszag leng a kerten.

LÀmpaf¢ny villan egy szobÀbÂl.
çrok f´l´tt a fü kiserken.

Egy elk¢sett m¢h d´ngics¢lve
rep¡l: a m¢hkasok beteltek.

FiastyÃk fent az ¢gi r¢tre
sok kis csillag-csib¢t terelget.




